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W poszukiwaniu dziewczecej tozsamosci, czyli
raz jeszcze o literackiej 1 filmowej Pannie Nikt
(w perspektywie edukacyjnej)

Inspiracjg do napisania niniejszego tekstu stal si¢ artykut socjologa Doris
Biihler-Niederberger The radicalization of the self — from ,, Trotzkopf™ to ,,Julia
Nobody”. Individualization and aestheticalisation, the change of the self ideal
in the children’s literature (Biihler-Niederberger, 2004). Badaczka analizuje po-
jecie ,,self” (,,ja”, ,,wokot siebie™) z perspektywy socjologicznej, kulturoznawczej
i filozoficznej. Dokonuje bogatego przegladu stanu badan nad pojeciem ,,self”,
powotujac si¢ na prace publikowane w ciagu ostatnich 30 lat (Clifford Geertz,
2001; van Diilmen, 1997; Duby/Braunstein, 1990; Foucault, 1977; Schrader,
1996; R. Sennet, 1977; Flandrin, 1982; Schlumbohm, 1998) i stwierdza:

JA, rozumiane jest jako zadanie, jako obowiazek ksztaltowania osobowosci, a takze zawsze
jako zjawisko ewoluujace [...] w procesie indywidualizacji ktadzie si¢ nacisk na zréznicowanie jed-
nostki 1 jej natury, np. w uktadzie JA i INNI, co rozumiane jest jako mozliwos¢ zachowania swojej
tozsamosci niezaleznie od klasy i poziomu spotecznego” (Biihler-Niederberger, 2004: 213-224).

Juz caty wiek XX — twierdzi Niederberger — ,,to proba lansowania JA, ktore
nie musi wyrazac si¢ poprzez dzialanie, lecz powinno, a nawet musi, cecho-
wac si¢ autentycznos$cig (Sennet, 1977), konieczno$ci odkrywania siebie oraz
manifestowanie wtasnego wnetrza, a tym samym rezygnacji ze sztuki grania”.
W ksztaltowaniu obrazu ,,siebie” pomaga oczywiscie literatura dziecigco-mio-
dziezowa, i to ona kreuje charakterologicznie oraz osobowosciowo wzorce bo-
haterow. Niederberger analizuje kilka utworow nalezacych do niemieckiej litera-
tury mtodziezowej. Pokazuje m.in. proces przejscia od modelu bohaterki konca
XIX wieku (powies¢ The Trotzkopf Emily von Rhoden), ktory mozna by okresli¢
mianem ,,oswajania dzikosci” czy ,,cywilizowaniem”, do modelu ,,Julii Nobo-
dy” (przypominajacej rodzima Panne Nikt Tomka Tryzny) przywotanego w po-
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wiesci Kristiny Dunker Sleeping beauty kisses. Bohaterka Dunker zyje dtugo
w $wiecie wlasnych marzen az w koncu odkrywa sama siebie przed swiatem
zewnetrznym.

W dobie globalizacji, integracji i przenikania kultur w ramach Unii Europej-
skiej obok tematyki o charakterze uniwersalnym (mi¢dzynarodowym) w szkol-
nym ksztatceniu humanistycznym, pojawily sie zagadnienia uwzgledniajace
specyfike tozsamosci psychologicznych i spotecznych. Do takich lektur nalezy
niewatpliwie Panna Nikt Tomka Tryzny. Oprdcz uniwersalnych probleméw, z ja-
kimi stykaja si¢ dojrzewajace dziewczyny — odkrywania samej siebie i poszuki-
wania wlasnej tozsamosci — ksigzka staje si¢ interesujaca i warta odnotowania
rowniez dlatego, ze wpisuje si¢ w socjologiczny kontekst Polski i wydobywa
istniejace wcigz — nawet po wejsciu do zjednoczonej Europy — spoteczne 1 kultu-
rowe roznice migdzy wsig i miastem. Posta¢ bohaterki Panny Nikt — kilkunasto-
letniej Marysi — jest jedna z wielu typow dziewczecych postaci pojawiajacych sie
w literaturze. Problemy spoteczne dotyczace dorastania wspotczesnej mtodziezy
ukazane sg w powiesciach dla dziewczat, gdzie prym wioda nie grzeczne i potul-
ne Marysie, lecz mocne charaktery — sprytne, ambitne i inteligentne Klaudyny,
»panny z mokra gtowa”, ,,dziewczyny wyzwolone”. Prezentacje¢ procesu ,,edu-
kacji wyzwolonej” na lekcjach jezyka polskiego moglaby rozpoczaé bohaterka
sfilmowanej ksigzki Charlotty Bronté Dziwne losy Jane Eyre. Ksiazka ta ukazu-
je wspdtczesnemu czytelnikowi epoke wiktorianska, w ktorej dominowat obraz
kobiety czystej. Jane Eyre, mtoda, biedna, przecietnej urody nauczycielka an-
gielska, staje po raz pierwszy w literaturze dla dziewczat naprzeciw mezczyzny.
Ogromnie modna jest tez Klaudyna (znana nam réwniez z filmu) z cyklu Colette.
Klaudyna to

osobka o niematym zmysle humoru, spostrzegawcza, ironiczna i zuchwata. W jej relacji wszyst-
ko nabiera specyficznego, dwuznacznego charakteru, ktory nierzadko ma cechy obsesji erotyczne;j.
Nauczycielki to lesbijki, a nauczyciele to poczciwi durnie, zalecajacy si¢ do wychowanek. Nawet
robotnicy remontujacy rozmawiajg o wdzigkach zamiast o wapnie i ceglach (Kruszewska-Kudelska,
1972: 50).

Jest jeszcze jeden przyklad nowej literatury dla dziewczat — Witaj smutku
Frangoise Sagan, ,,spowiedz dziewczgcia wieku”. Monolog wewnetrzny Ce-
cylki — studentki filozofii — to wyraz protestu przeciw drobnomieszczanskiemu
modelowi zycia i myslenia, protestu, ktory przybrat form¢ oddania si¢ tadnemu
chtopcu. Cecylka nie ocenia swojego postepowania, cho¢ probuje je skomen-
towaé, opatrujac swe wyznanie pseudofilozofia (Kruszewska-Kudelska, 1972:
54-55).

Osobny $wiat tworza polskie bohaterki ksigzek Kornela Makuszynskiego —
»szalona” panna Ewa, ,,panna z mokra glowa” i dziewczyny oraz kobiety ukazane
przez Malgorzate Musierowicz w cyklu Jezycjada. Wszystkie wymienione typy
dziewczgcych postaci to model dziewczat wyzwolonych, wyksztalconych, nie-
zaleznych, poszukujacych wiasnej tozsamosci, o ktorych wspdtczesna mtodziez
chetnie rozmawia, szukajac wzorcow dla siebie.
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O poszukiwaniu siebie w koncu XX wieku
— dyskusje o ksigzce 1 filmie

Problem adaptacji filmowych literatury ma dla edukacji niebagatelne znacze-
nie. Sfilmowana juz zostata niemalze cata polska klasyka literacka i znaczna czgs¢
dziet literackich z kanonu lektur szkolnych. Na uzytek szkolnej edukacji filmowej
1 na potrzeby naszych rozwazan przyjmujemy definicj¢ adaptacji filmowej, jaka
podaje A. Helman: ,,adaptacja jest przerobka tworcza, interpretacja utworu litera-
ckiego, wlasnym sposobem widzenia $wiata i problemow przez rezysera, nawet
jego polemika z pisarzem” (Helman, 1981: 55).

Andrzej Wajda, autor takich dziet filmowych, jak: Ziemia obiecana, Pan Ta-
deusz, Popioly, Panny z Wilka, postanowit w 1996 r. sfilmowa¢ ksiazk¢ Panna
Nikt — debiut blizej nieznanego mtodego autora — Tomka Tryzny. Dlaczego?

Panna Nikt Tomka Tryzny to bestseller lat 90. dla mtodziezy, opowies¢ o do-
rastaniu i dojrzewaniu, o probie odnalezienia siebie w nowym $rodowisku. Bo-
haterka Panny Nikt — 15-letnia Marysia Kawczak z wielodzietnej rodziny chto-
porobotniczej przenosi si¢ z rodzicami ze wsi do miasta — Watbrzycha. W klasie
poznaje dwie dziewczyny, ktore stajq si¢ jej pseudoprzyjaciotkami — Ewe i Kasig.
Kolezanki wprowadzaja Marysi¢ w dwa rozne $wiaty: sztuki i intelektu (Kasia
— neurotyczna cérka zamoznej lekarki, zafascynowana ,,do obledu” muzyka) oraz
sukcesu, pieniedzy i bogactwa (Ewa — nieskomplikowana wewngtrznie egoistka).
Marysia nie moze poradzi¢ sobie z ,,innymi §wiatami”, zaczyna przezywac fantas-
magorie (Jarzebski, 1994: 174-179).

Adresata Panny Nikt trudno okresli¢ jednoznacznie. Nie jest to jednak lektura mtodziezowa
— w standardowym rozumieniu tego okreslenia — i ustawienie jej na potkach bibliotecznych obok
ksiazek Musierowicz i Niziurskiego jest nieporozumieniem. Panna Nikt to z pewnoscia ksiazka dla
dojrzatego czytelnika. Ta dojrzato$¢ niekoniecznie wiaze si¢ z wiekiem [...]

— pisze autorka recenzji ksiazki Tryzny Danuta Swierczynska-Jelonek
(Swierczynska-Jelonek, 1994: 66). Taka literatura moze by¢ pretekstem do dys-
kusji na temat rozwigzywania problemow nastolatkow 1 pomdc w tym rodzicom
i nauczycielom (Lugowska, 1980: 113—132).

W 1995 r. w ,,Polityce” (nr 8) ukazat si¢ wywiad z Tomkiem Tryzna. Autorem
wywiadu jest Mariusz Urbaniak:

T.T. [...] przetestowatem Panne¢ Nikt — méwi Tryzna — na kilku nastolatkach, powiedzialy, ze
nie majg w swoim $rodowisku takich lolitek, jak Ewa. To $wietnie. Widocznie obracaja si¢ w bar-
dzo sensownym srodowisku. Ale wydaje mi si¢, ze Ew jest najwigcej. Prawie kazda dziewczyna
w Polsce [...] chce zosta¢ modelka. [...] Kariera trwa okoto pigciu lat. A potem trzeba rozgladac si¢
za bogatym me¢zem. To wlasnie Ewa najbardziej pasuje do §wiata wokoto.

M.U. [...] Pana zdaniem Polska dzisiaj to zepsuta lolitka, egzaltowana Kasia czy poczciwa
Marysia, ktora z zabitej dechami wioski trafia do duzego miasta?

T.T. Polska to jakby dusza Marysi, neofitki wydanej na pokuse¢ Kasi i Ewy. Napisatem ksiazke
o duszy, na ktéra maja wpltyw rdzne wartosci i filozofie, ktora rozgrywana jest przez jej kolezanki: Ka-
si¢ i Ewe [...] Kasia po prostu reprezentuje wartosci ducha, a Ewa ciata. Stary problem: by¢ czy mie¢?
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M.U. Marysia znalazla si¢ w sytuacji, w ktorej znalezliSmy si¢ wszyscy. Z jednej strony ata-
kuje nas, cata postkomunistyczng Europg¢, mit wolnosci, wielkie mity new age’u, oferujace ogromne
mozliwosci, ale za ceng samotnosci; z drugiej mit sukcesu i pienigdzy. Wszystko mozna, ale trzeba
za to zaplacié jaka$ nieznang ceng. Wige ludzie boja sig, atakuja na oslep, nie wiedza, co z soba
zrobié, nie wiedza, gdzie i$¢ (Urbaniak, 1995: I-VI).

Ksigzka konczy si¢ samobdjstwem Marysi, ktora zabiera ze soba [do nieba]
niewidomego brata i mowi do niego: ,,Tutaj nigdy by$ nic nie widzial, a w niebie
zobaczysz gwiazdeczki, stoneczko i wszystko” (Tryzna, 1995: 460).

Film Wajdy konczy si¢ inaczej. Rezyser daje bohaterce mozliwos¢ wyboru.
Marysia dowiaduje sig, ze jest Panng Nikt, ale nie musi popetnia¢ samobojstwa,
moze zaczaé zycie od poczatku. ,,Lekcja inicjacji w dorostos¢ okazuje si¢ gorzka,
ale jest nadzieja, ze dziewczyna wyciagnie z niej wnioski”!. A wiec Wajda ukazu-
je bardziej optymistyczna wersj¢ historii Marysi i jednoczesnie problem do szkol-
nej dyskus;ji.

Co jeszcze sprawia, ze wielki rezyser postanowit sfilmowaé ksiazke,
wprawdzie nieznanego autora, ale tez majaca w wigkszosci pochlebne recenzje
(np. Czestawa Mitosza, Piotra Bratkowskiego czy Jerzego Jarzgbskiego)? Brat-
kowski pisze:

Az strach napisac takie zdanie: uwazam, ze Panna Nikt Tomka Tryzny to najciekawszy debiut
literacki, jaki czytalem w ostatnich latach. I zarazem — jedna z najwazniejszych polskich powiesci
wydanych w latach 90. (Bratkowski, 1994: 6).

Pelna oceng ksiazki daje Mitosz:

Zajatem si¢ Pannq Nikt, dlatego, ze ten Tomek Tryzna musi by¢ dobrym cztowiekiem, zal mu
przede wszystkim pigtnastoletnich, zmuszonych poznawac i siebie, i egzystencj¢ na ziemi teraz,
w koncu dwudziestego wieku [...] Pierwsza prawdziwie postmodernistyczna polska powies¢ — taka
wydaje mi si¢. Panna Nikt jest postmodernizmem alla polacca, czyli wbrew pozorom duzo w niej
historyczno-spotecznej troski. Autor potgznie nabija si¢ z czytelnikow i czytelniczek, zwlaszcza
tych ponizej czterdziestki, pozwalajac im zyska¢ poczucie wyzszosci nad miotaniem si¢ i gawo-
rzeniem istot niedojrzatych [...] chwilami mysle, Ze ta, a nie inna powies¢, z ta, a nie inng metafora
powinna byta si¢ wreszcie w Polsce ukaza¢, ze (cho¢ napisana w 1988) jej jako$ nieSwiadomie
oczekiwano (Mitosz, 1994: 8-9).

Ksiazka Tryzny nie zachwycili si¢ natomiast Kinga Dunin i Leszek Bugajski.
Dunin pisze:

Tomek Tryzna przeczytat pare ksiazek, umie operowac jezykiem, mieszaé realistyczne opisy
z bajka, snem, fantazja. To zupelnie wystarczy, aby opowiedzie¢ o dojmujacym lgku przed §wiatem,
wolno$cia, zyciem, a chyba i kobietami. I to si¢ czyta — nie jest to jednak ani postmodernizmem, ani
arcydzielo (Dunin, 1994: 8).

I _Film”, pazdzierik 1996, s. 46 (autora brak). W tekécie wykorzystuje réwniez czesto usta-
lenia dokonane przez Magdaleng¢ Trzynadlowska w pracy magisterskiej dotyczacej Panny Nikt
(w maszynopisie) oraz przytaczam niektdore fragmenty jej pracy odwotujace si¢ do filmu Wajdy
i recenzji ksiazki.
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Z kolei Bugajski twierdzi, ze:

Pytan, jakie pisarz moze stawiaé, jest ograniczona liczba i sila rzeczy musza si¢ one powta-
rzaé. Nie wiem wigc , czy istotnie az tak nalezalo si¢ zachwycac, ze autor kaze powtarza¢ bohaterce
pytania rodem z Dostojewskiego i Flauberta, bo te pytania kraza nieustannie w literaturze. [...] Sa
w powiesci sceny kiczowate [aczkolwiek ,.filmowe”], gdy na przyktad w jednym z kulminacyjnych
momentéw pojawia sie, jak na zawolanie, burza z piorunami, a dziewczyna stoi na szczycie Slezy
i chee si¢ taczy¢ ze zmarlym ojcem. [...] (Bugajski, 1994: 4).

Film Wajdy wydaje si¢ bardziej realistyczny, wszechstronny, rzeczywisty niz
ksigzka. Bohaterki: Marysia, Ewa i1 Kasia przezywaja w sposob wyjatkowy swoj
czas dorastania i dojrzewania. Kazda z nich ma przeciez swoje wlasne wewngtrz-
ne przemyslenia. O sprawach spotecznych mowi si¢ nie wprost, np. rodzice Ma-
rysi sa czulsi i bardziej wyrozumiali w filmie niz w ksigzce. W filmie nie wida¢
typowego dla rodzin chtopskich dystansu mi¢dzy rodzicami i dzie¢mi. Dobra eg-
zemplifikacja moze sta¢ si¢ np. rozmowa na temat wygladu dziewczyny — w fil-
mie Marysia nie ubiera si¢ tak konserwatywnie jak w ksigzce, inaczej przebiega
tez rozmowa na temat zaktadania bialych rajstop, ktére przeznaczone sa na spe-
cjalne okazje oraz dyskusja na temat obcigcia wlosdw. Inaczej zaprezentowana
jest tez scena ukazania ojcowskiej mitosci do corki na wies¢, ze chce ona popetnid
samobojstwo: filmowy ojciec przytula ja, ksigzkowy mowi: ,,»Ja ci skoczg« [...]
Prowadzi mnie za kotierz do mojego pokoju. Wstawia mnie tam, drzwi zamy-
ka” (Tryzna, 1995: 283-284). Kwestia ubioru wydaje sig¢ istotna i dla filmu, i dla
ksiazki: cyganskie stroje Kasi, ktére wktada na siebie Marysia, to symbol wol-
nosci, dynamiki, niestabilnosci, a innym razem Marysia ubrana jest w elegancki
jasny, biurowy kostium — jak dzisiejsza business woman — wydaje si¢ stanowcza,
zimna, bezkompromisowa.

Wajda zrezygnowat z watkéw onirycznych?. Marzenia senne i sposob prze-
nikania si¢ dwdch $wiatéw rzeczywistego i swiata snow w ksiazce wydaja si¢
kompozycyjnie uzasadnione — bohaterka przeciez mysli o innym, lepszym $wie-
cie. Swiat dorastania mtodych dziewczat to réwniez $wiat marzen: prognozy,
przewidywania, marzenia o szczesciu, bogactwie, picknym krélewiczu, ktory
przejmie funkcj¢ meza. Czas dorastania nazywany jest przez psychologow ,,okre-
sem burzy i naporu” (Zebrowska, 1996: 410; Buhler 1999: 415). W filmie nie ma
rowniez watkow erotycznych.

Recenzent filmu Lech Kurpiewski pisze:

W Pannie Nikt nie interesowal [...] chyba Wajdy ani sen we $nie, ani tez Tajemnica, kto-
ra probujacej przejrzec si¢ w niej codziennosci niczym pomniejszajace lustro nadaje odpowiednia
skalg, ani wpisane w powies¢ zaproszenie na piknik pod Sleza. [...] W powiesci Tryzny nie po-
ciagaly Wajdy zdaje si¢ rowniez te niepokoje wychowanki Marysi[...] Wajdy nie interesuje

2 W filmie pojawia si¢ wizja senna — Marysia (juz bogata), bedac na przyjeciu u rodzicow
Ewy, wychodzi w zimowy wieczor, na zewnatrz, gdzie czeka na nig matka z niewidomym Zenu-
siem. Marysia daje dolary na operacj¢ brata i... odgradza si¢ stanowczo od rodziny.
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biologia spolecznego chaosu ani socjologia cielesnosci [...] Wajda wybral watek, ktory pozwolit
mu uzna¢ Panne Nikt za wspotczesny moralitet. Za powies¢ o dziewczynce, ktora myslata, ze Swiat
jest prosty, a on okazal si¢ gorzkim chaosem, dziewczynce, ktdra chcac ten Swiat zdoby¢, ulegla
kuszeniu dwu swoich przyjaciotek i dwukrotnie zaparta si¢ siebie, okazujac si¢ nikim. Stad tez, o ile
ksiazka Tryzny jesttajemnicza powiescia o dojrzewaniu, o tyle film Wajdy mozna nazwaé
dojrzata przypowiesciag o tajemnicy niedorostosci[...] Céz to jest bowiem moralitet
czy przypowies¢? To typ utworéw o na ogdédt dydaktycznym charakterze, ktdre [...] czgsto postugi-
waly si¢ pewnymi fabularnymi schematami, metaforycznymi skrétami, przerysowaniami, a nawet
efektami najbardziej jarmarcznymi. W filmie Wajdy to wszystko jest (Kurpiewski, 1996: 74).

Film jest szybki, dynamiczny, dostowny i realistyczny, a momentami chao-
tyczny — jak zycie. Nie ma czasu na przemyslenia bohaterek. Piotr Bratkowski
napisat, ze lektura powiesci
prowokuje przerdzne skojarzenia literackie — od basni o brzydkim kaczatku poprzez Szklany klosz
Sylvii Plath i powiesci Zyty Oryszyn (np. Najade), az po Paniq Bovary [...] jest brzydkim kaczat-
kiem z basni w sensie odwrotnym niz basn andersenowska. Kaczatkiem, ktére wprawdzie przeisto-
czylo si¢ w labedzia, ale nie potrafito jako tabedz zy¢ [...] Jesli tematem tej powiesci jest rozpad
$wiata, to jej forma réwniez opowiada o tym rozpadzie i to w sposob fascynujacy. Pierwsze frag-
menty Panny Nikt — gdy jej §wiat jest jeszcze prosty — utrzymane sa w konwencji ,,malego reali-
zmu”; fragmenty ostatnie, gdy éw $wiat si¢ rozpada — to narracja rodem z jakiej$ apokaliptyczne;j
maligny, gdzie zacierajg si¢ granice pomiedzy jawa 1 snem, rzeczywistoscia i obledem, zyciem
i $miercig (Bratkowski, 1994: 6).

W tym sensie opowies¢ nawigzuje do wedréwek duszy przez wszystkie archetypy,
co w filmie wyeksponowano w sekwencjio integracji cienia, jako momencie
odkrycia w sobie zta. Jest to dowdd zatem, Ze 1 ksigzka, 1 film odsytaja do wymia-
ru edukacyjno-wychowawczego.

Modele bohaterek,
czyli rozmowa o rolach spotecznych

Bohaterki Tryzny i Wajdy sa nadmiernie wrazliwe, niestate uczuciowo, emo-
cjonalnie zmienne, rozmawiaja o sprawach erotycznych i seksie. Kazda z nich
ma rozne doswiadczenia wychowawcze. Kasia — intelektualno-artystyczne, Ewa
— wzorce zarabiania pienigdzy w $wiecie bussinesu, nieuczciwos¢, klamstwo,
$wiat materialistyczny, Marysia — prosty $wiat spotecznosci wiejskiej, cigzka
pracg, biede, rodzinng mitos¢, zaufanie. Historia trzech dziewczyn to opowies¢
o utraconym raju dziecinstwa i mekach dojrzewania. Dodajmy, ze wszystkie trzy
odtworczynie gtownych postaci dziewczgcych w filmie Wajdy wypadty dobrze
jako aktorki i nie byly to ich pierwsze role: Ania Mucha — Kasia — zagrata w Kor-
czaku Wajdy, w filmie Femina Szulkina i w Liscie Schindlera Spielberga, Anna
Wielgucka — Marysia — brata udziat w zajgciach teatralnych prowadzonych przez
Haling i Jana Machulskich w teatrze ,,Ochota”, gdzie takze wystepowala na sce-
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nie, a Anna Powierza — Ewa to ,,gwiazda” kilku seriali telewizyjnych, np. Spofki
rodzinnej. Kazda z nich dostata w filmie Wajdy role, o jakiej marzyta>.
Wszystkie trzy bohaterki sa w wieku dorastania. Jest to taki

okres w zyciu cztowieka, w ktorym dokonuje si¢ przeobrazenie dziecka w osobg dorosta. Na prze-
strzeni stosunkowo krétkiego czasu zachodza radykalne zmiany fizyczne i psychiczne, ktére umoz-
liwiajq spetnienie zadan wlasciwych cztowiekowi dorostemu, zadan rodzinnych i zawodowo-spo-
fecznych. [...] Wspdtczesni psychologowie sa zgodni co do tego, iz proces dorastania jest niezwykle
skomplikowany. [...] Obejmuje on wiele dziedzin osobowosci — poza dojrzewaniem fizjologicznym,
jest dorastanie spoteczne, rozwo6j umystowy, dojrzewanie emocjonalne i kulturowe — twierdza au-
torki psychologii rozwojowej dzieci i mtodziezy (Zebrowska, 1996: 684).

Bianka Zazzo pisze na przyklad o wielu r6znorodnych modelach dorasta-
nia, a
ze wzgledu na roznice kulturowe migdzy poszczegdlnymi Srodowiskami spotecznymi wzrastanie

to musi by¢ réwniez zréznicowane. Nawet w obrebie jednej kultury, jednego spoteczenstwa, jednej
narodowosci istnieje wiele kategorii mtodziezy (Zebrowska, 1996: 666; Zazzo, 1972).

Francuski psycholog Maurice Debesse podkresla natomiast specyficzna
mentalnos¢ tego okresu, ktorg cechuje: ,,egotyzm, subiektywizm, liryzm i in-
dywidualizm, rodzi si¢ wlasna indywidualno$é i wlasna odrebno$é” (Zebrow-
ska, 1996: 689). Na jeszcze jedna wazna sprawe zwraca uwage Stefan Baley.
Méwi o duzym wplywie §rodowiska na zycie mtodego cztowieka (Zebrowska,
1996: 669). W taki okres wkracza bohaterka opowiesci Tryzny i filmu Wajdy
— Panna Nikt.

Powies¢ rozpoczyna sie wygnaniem z raju dziecinstwa. ,,Leze w 16zku,
w majtkach mam petno waty. Az do dzisiaj bytam matg dziewczynka” (Tryzna,
1995: 12) — mowi Marysia Kawczak. ,,W tradycji matriarchalnej krew menstru-
acyjna jest symbolem tworczej sity i dobra, w mysleniu patriarchalnym oznacza
jednak skalanie i nieczystos¢, zrédto grzechu i brudu” — pisze K. Dunin (Dunin,
1994). U Tryzny Marysia, stajac si¢ kobieta jak jej matka, wkracza tym samym
do krainy zla, gdzie spotyka dwie mtode kobietki obnazajace przed nig rzeczywi-
sty $wiat.

Opowiedziana w ten sposob historia biednej dziewczyny ze wsi, ktora nie
jest w stanie rozwiaza¢ probleméw okrutnego zycia w miescie i umiera, przy-
pominalaby melodramat w stylu umoralniajacych powiesci dla dorastajacych
panienek.

W powiesci jest tez i inna plaszczyzna interpretacji. Marysia
o wielkiej wrazliwosci, goracym sercu i otwartos$ci na $wiat staje si¢ podatnym materiatem psy-
chologicznym dla dwdch rywalizujacych z soba o »rzad dusz« w klasie, wybijajacych si¢ ponad

uczniowska przecietnos$¢ indywidualnosci, jako dwie drogi, dwa wyzwania cywilizacji. Droga Kasi
to droga estetyki, wysokiej kultury, podszytej jednak psychoza i ztem. Droga Ewy — to droga ciata,

3 Por. M. Trzynadlowska (praca magisterska, w maszynopisie).
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egoizmu, to $wiat importowanych z zachodu luksuséw, doraznego sukcesu, pogardy dla stabych
(Orski, 1995: 111-112),

swiat
[...] przemocy, okrucienistwa i seksu, rozkosz poznana w lesbijskich pieszczotach, przyjemnosé eks-
hibicjonistycznej prowokacji, to potaczenie naiwnosci i przestodzonej perwersji doprawionej prze-

moca, chwilami budzi podejrzenia, ze mamy tu po prostu do czynienia z dziecigca soff pornografia
dla starszych panéw (Dunin, 1994).

Wyznajaca prawdziwie libertynskie zycie erotyczne 15-latka Ewa mowi
do Marysi:

Ja si¢ z nim czasem kocham, wiesz... To z nim stracitam cnot¢. Nauczyt mnie wielu ciekawych
pozycji. Jest stary, ale fajny (Tryzna, 1995: 347).

»Marysia w krainie koszmarow” — zdezorientowana, zagubiona — wierzy obu
kolezankom-manipulatorkom. Naiwna bohaterka nasladuje ze zmiennym szczes-
ciem ich zachowania i poglady oraz przenosi si¢ w Swiat basni i... marzy.

Psychologowie twierdza, ze fantazja i wyobraznia odgrywa w okresie doj-
rzewania olbrzymia rolg. W badaniach nad wiekiem dorastania zwraca si¢ uwage
na rozwoj myslenia hipotetyczno-dedukcyjnego. Dzigki temu mysleniu oddalamy
sig, uciekamy od aktualnej rzeczywistosci, wyobrazamy sobie i przewidujemy
przyszie zycie. Przypuszczenia na temat przysztosci sg czgsto utopijne i fantastycz-
ne, a marzenia o przyszlym zyciu przyjmuja ksztatt kompensacyjno-zyczeniowy.
Tworzy si¢ $wiat basni. Szkoda, ze Wajda w swym filmie nie wypetnit wyrazniej
tego sposobu odczytywania §wiata przez bohaterki. Jego Marysia jest rzeczywi-
sta 1 realistyczna. Marysia literacka, natomiast, gubi si¢ w marzeniach. Sg one
intensywne. Jak wszystkie mtode dziewczyny bohaterka mysli o wielkiej mitosci
i stawie. ,,Przezywanie zyczen” osiaga szczyty napigcia: rados¢ staje si¢ euforia,
a smutek najpierw rodzi tragedig, potem depresje i na koniec $mierc.

Wréémy raz jeszcze na koniec do Przebieranki Panny Nikt 1 jej trudnych
wyboroéw zwigzanych z poszukiwaniem wilasnej tozsamosci. Ponizszy cytat moze
sta¢ si¢ podsumowaniem naszych rozwazan na temat literatury i filmow dla dziew-
czat. Wiele bohaterek powiesci (i filméw) dla dorastajacych kobiet jest bowiem
w jakims stopniu poszukujaca wlasnych celéw Panng Nikt:

Panna Nikt [...] to w pewnym sensie sad nad aksjologiczng pustka, przybrana w prosta szatg
dzienniczka pensjonarki. Rozpatrywanie tej ksiazki z punktu widzenia psychologii wieku dojrze-
wania, to wyprobowywanie tego §wiata, szukanie jego etycznych granic; Kasia i Ewa sa okrutne

i dojrzalsze i wiedza, ze to zabawa. Marysia natomiast traktuje ten swiat serio i marzy na jawie, ze
jest krélewna (Jarzegbski, 1994),

bo moze wlasciwym dojrzewaniu swiatem jest §wiat basni?
k ok 3k

Konkludujac, przywolujemy raz jeszcze rozwazania Boris Biihler-Nieder-
berger.
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Szukajac w literaturze dziecigcej (dziewczgcej, mtodziezowej) opisow ksztaltowania si¢ 0so-
bowosci, autorefleksji, samokontroli, czy autoprojekcji, mozna stwierdzié, ze podlegajq one ciagtym
przemianom [...] Opisujemy je jako ewolucj¢ od modelu dobrego dziecka, ktore daje radosé
i jest jedyna radoscia dla rodzicow, do prawa dziecka do bycia jednostka autonomicz-
na, co w zasadzie jest nie tylko prawem, ale takze spoteczna koniecznoscig (Biihler-Niederberger,
2004: 27).

Podkreslmy, ze to wlasnie literatura dziecieca wypracowata nowy model
dziecigcych bohaterow — niezaleznych, wolnych, ,.innych od reszty”, bogatych
wewnetrznie nie tylko w sensie pozytywnym (zalet), ale takze pelnych rozterek
wewngtrznych, watpliwosci i dylematow. Tak jak skomplikowana jest rzeczy-
wistos¢ otaczajaca dorostych u progu XXI wieku, pelna sprzecznych aksjologii
Swiata okreslanego mianem ,,ponowoczesnego”, tak i wokot dzieci pojawia si¢
coraz wigcej pytan dotyczacych sposobu na zycie i pytan o wtasna tozsamos¢.
Nowe dziecizmieniaja si¢ tak, jak nowi rodzice zatem nowa jest takze
spoteczna wigz, nowa rzeczywistos¢ i nowy ideal. Ta nowa wig¢z niesie z sobg
konieczno$¢ podejmowania kolejnych prob odnalezienia si¢ w zyciu i oznacza
odejscie od modelu, w ktorym JA ksztattuje osobista zalezno$¢ lub poczucie winy,
w strong ,,luzniejszych” zwiazkow miedzyludzkich, ktérych z cala pewnoscia
nie mozna odczytywac jako postaw aspotecznych (Biihler-Niederberger, 2004: 28).

Opisany wyzej model zaczyna pojawia¢ si¢ w nowoczesnej wizji edukacji
w Polsce, dominuje w nim koncepcja jednostki wolnej (ujetej w kontekscie auto-
nomii ucznia), Swiadomej swojej tozsamosci kulturowej (w znaczeniu narodowym
1 europejskim), niezaleznej w podejmowaniu decyzji, samodzielnej, ale i petne;j
autorefleks;ji, zdolnej do samooceny i konstruktywnej krytyki. By¢ moze w ksztat-
towaniu takiego modelu pomoze wnikliwa lektura Panny Nikt.
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